GE_GERICHTE A/296/2005 vom 2. Dezember 2004

GE Cour dejustice, 2004-12-02, FR

Quelle: https://mcp.opencaselaw.ch/entscheid/ge_gerichte A_296 2005
FR: GE_GERICHTE A/296/2005 du 2 décembre 2004

IT: GE_GERICHTE A/296/2005 del 2 dicembre 2004

Erwagungen

E.1

Laloi genevoise sur |’ organisation judiciaire (LOJ) a été modifiée et ainstitué, desle ler
ao(t 2003, un Tribunal cantonal des assurances sociales (TCAS), composé de cing juges,
dont un président et un vice-président, cing suppléants et seize juges assesseurs (art. 1 let. r
et 56T LOJ). Suite al’ annulation de I’ éection des seize juges assesseurs par le Tribunal
fédéral (TF) le 27 janvier 2004 (ATF 1301 106 ), le Grand Conseil genevois a adopté, le
13 février, une disposition transitoire urgente (art. 162 LOJ) permettant au TCAS de siéger
sans assesseurs, atrois juges titulaires, dans |’ attente de I’ é ection de nouveaux juges
aSSesSeurs.

E.2

L'art. 25ade laloi fédérale sur le libre passage dans la prévoyance professionnelle,
vieillesse, survivants et invalidité du 17 décembre 1993 (LFLP), entré en vigueur le 1er
janvier 2000, regle la procédure en cas de divorce. Lorsque les conjoints ne sont pas

d’ accord sur la prestation de sortie a partager (art. 122 et 123 Code Civil - CC), lejuge du
lieu du divorce compétent au sensde l'art. 73 a. 1 delaloi fédérale sur la prévoyance
professionnelle du 25 juin 1982 (LPP), soit & Genéve le Tribuna cantonal des assurances
sociales depuis le ler ao(t 2003, doit, aprés que I'affaire lui a été transmise (art. 142 CC),
exécuter d'office le partage sur la base de la clé de répartition déterminée par le juge du
divorce.

E.3

En |’ espéce, le juge de premiére instance a ordonné | e partage par moiti€ des avoirs acquis
par les époux pendant la durée du mariage, soit du 28 aolt 1996 au 22 janvier 2005, date a
laquelle le jugement de divorce est devenu exécutoire, ce qui N’ est pas contesté par les
parties. Selon les documents produits, |a prestation acquise pendant le mariage par

I’ ex-époux est de Fr. 137'625.-, tandis que celle accumulée par Madame s éléve a Fr.
4'483.-. Déslors, le Tribunal ordonneraal’institution de prévoyance de

Monsieur P de transférer le montant de Fr. 66'571.- ([137'625/ 2] —[4'483 /
2]) auprés de lafondation de prévoyance de son ex-épouse.
E.4

Conformément ala jurisprudence, depuis e jour déterminant pour le partage jusqu'au
moment du transfert de la prestation de sortie ou de la demeure, le conjoint divorcé
bénéficiaire de cette prestation a droit a des intéréts compensatoires sur le montant de
celle-ci. Cesintéréts sont calculés au taux minimum légal selon I'art. 12 de I'ordonnance sur
la prévoyance professionnelle vieillesse, survivants et invalidité du 18 avril 1984 (OPP 2)
ou selon le taux réglementaire, si celui-ci est supérieur (ATF non publié B 36/02 du 18
juillet 2003)



E.5
Aucun émolument ne sera percu, la procédure étant gratuite (art. 73 al. 2 LPPet 89H al. 1
delaloi sur laprocédure administrative du 12 septembre 1985).
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